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' REPUBLIQUE POPULAIRE DU BENIN
PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUES
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DECRET”N° 83-204 du 31 mai 1983

portant adhésion de la Républiquie”
Populaire du Bénin a la Convention
~de BONN stir lo Consexvation des -
Ispeces Migratrices appartenant 3~
la Faune Sauvage conclue le 23 Juin
1979«

LE PRESIDENT DE L4 REPUBLIQUE,
CHEF Di L'ETAT, PRESIDENT DU
CONSETL. EXECUTIF NATIONAL,

o - — . -

VU 1'ordonndnce NO77-32 du 9 septembre 1977 portant promulgsation
de la Loi Féndamentalé de la République ‘Populairé du Bénin et
la Loi N°83-~001 du 3 février 1983 qui 1'a completée, oy

VU 1e décref“m°82£441 du 30 décembre 1982 portant composition du

Conseil Exéoutif National et de son Comité Permanent,

YU la Sigﬁé%ﬁre'de"la"CGnVanion;de EONN sur la Conservation des
- Espéces Migratrices appartenant & la Faune Sauvage,

VU le décret N°83-94 du 22 mars 1983 portant transmission au
Comité Pexrmanent de 'l1'Assemblée Nationale Révolutionnaire,
pour autorisation d'adhésion, de la Convention de BONN sur
la Conservation dés Esptces Migratrices appartenant a 1a
Faune Sauvage conclue le 23 Juin 1979, - s

VU la décision N° 83=39/ANR/CP/P du 3 Mai 1983 autorisant 1'adhé-
sion de la Républiqué Populaire du Bénin & 1la Convention de~
BONN sur la Conservation des Esptces Migratrices appartenant
& la Faune Sauvage conclue le 23 Juin 1979,

el T e S -t vs 5 . e

Article ler.-"La Républigue Populaire du Bénin adhdre et Sousdrit
a la Uonvenfion dé BONN sur la Conservation des Espaces Migra=~ -
tTices appartenant & la Iatine Sauvage concluec le 23 Juin 1979,c%
dent le texte se trouve ci-~jointe

'I.. l/. l'.
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Article 2e- Le présent déeret sera publié au Journal Officiels—

Fait & Cotonou, le 31 m-i 19

par le Présidént de la Republlque,
Chef de 1'Etat, Président du Conseil
Executlf National,

Mothieu KEREhOU

e i, - eataer (i s T R

-Le Minlstre des Affaires ~ pour leHMiniﬁtre dog. Peymes d‘ﬂ%ﬂt, ded

Etrangdres et de la Coopé=- _ 1'Elevage et d¢ la P8che, absent, -

ration, I3 Ministre de l‘Inspectlon das Entre-
: ot prlses Publiquee et Semi-Publiques,
chargé de 1'intérdim,

Paul Awm 03"‘ 1

ﬁ%ﬁliatlons t PR 6 CC du PRPB 4 ANR 4 OPC 6 PPC 2 SGG 4 SPD 2
8 Aultred Ministéres 20 DPE~DLC-INSAE 6 IGE 4 DAN-
%N 4 DCCT-ONEPI—Gde—Chanc. 3 UNB=FASJEP 4 BCP 1 DOI 2 BONN 2
ORPB 1s= "



/7 ONVEWTION SUR LA CONSERVATION DES ESPECDS

MIGRATRICES APPARTEFANT A LA FAUNE SAUVAGE.



Les répresentants des Couvernements & le conférence pour concllire
une Convention sur la congervation des egpeces migratrices appertenant i
la faune sauvage, se sont rdéunis i Donn, du-iLl.an 23. Juin 1979, aux Tans
de préparer et d' adopter une convention sur la conservation des espices
migretrices appertenant & le foune sauyg-e ,

La conférence stest réunie conformément a la : econmunaut' n 32 du
plan dection adopté par la Conférence des Nations Unies sur 1'envirenne-
ment( Stockholm I972 ) et dont ls Vingt .septilme sesgion de 1'Agsemblée

générale des Nations Unies a pris ncte avee le satisfaction &

La Conférence s'cest rdéunie sur l'invitetion du Gouvernement de la
République Pédérale d'Allemagne, Etaient reprdésentdés & la Confdérence les
Gouvernements des Ftats dout la liste fizure ci-dessous

Afrique du‘Sud, Allemcgne ( République Pédérale dfirgentine,
Austriche, Delgique, D¢énin, Romim Dotswano, Drdisil, Canadé, Chili, Colome
bie, Corée Republlque de Costa Rica, C8te d'Ivoire, Danemark, Izypte,

Empire, ceJtrafrlcaln, BEguateur, Espagne, Etats-Unie d'Amérique, Pinlande
Prance, Gréce, Guatemala, Inde, Irlande, Italie, Jamaique, Japon Kenya,

Lesotho, luxembourg, Madagoscar, Mauritanie, laroc, lMexique, Nicaragua,
Wiger, Fo”vbre, Nouvelle~ Zixande, Oug ahda,_Pur guay, Pays=Bas, Philippines
Pologne, Portugal Royeume Uni de Greonde pretggn6et A'Irlande du Nord,
Rwenda, Sénégel, Sierra, Leone, Somalie, Sri Lanka, Suéde;'Suisse Tchad,
Tahailande, Togo, Tunisie, Union des Rdépubliques uOCl&llStep.QOVluthueq
Uruguay, Zaire, Zambie . ‘

Les Gouvernements de l'Arable'saoudite, de la Dirmanie de la
chine, de 1a République Dominicaine, des Emirats arbbes unis de Haiti de
1'Indonésie, de l'Irsk du Malawi, du Nigdéria, du Pakisfan, de Panamz et du
Venezuela ¢taient reprdésentds par des observateurse

Les or”anlsatlcns1ntern@tlonales suivantes étaient reprdsentiesn
par des observateurs g

Commission des communautés europdennes, ~nseil de 1'HBurope,
organisation des Nations Unies pour 1l'alimentation et l'agriculture, Pro=-
gramme des Nations Unies pour 1l'environnement, Union internationcle pour la
conservation de la nature et de ses ressources, World Wadlife fund, bureau
européen de l'environnement, Center for Enviponmental Education, Conseil
internaticnal du droit de 1l'environnement, Conseil international pour 1la
préservation des oisecux, Défenders of Wildlife, Ducks Unlimited
International Fiorida Audubon, Society, Institut pour une politique euro-
péenne de l'environnemen®lInternatiomlAssociation of fish and wildlife



Agencies, International fund for Animcl Welfere, Monitor Interno-
tional, National Wildlife federation , Whale Centers International ,

: ' La Conférence a élu Prdésident M¢H.J. Hohr de la République Fédirale
d'Allemagne et Vice Présidents M.Y. Baguilma( Togo,; M.N,D. Jayal( Inde,
1.W.A. Hoyne( Etets~ Unis ) M.A. Laptiev ( URSS ) et M.Z. Krzeminski
Pologne ) ;

oo Nanie . ,

Le Sécrétaire giéndrel de la Conférence ¢tait M.De von Hegel, de 1z
Répubiiqde féddérale d'Lllemagne M.P.H. sand de 1'Union internationale P
pour la conservatlon de la nature et dec ses remsources ( UICH ) dtait

B

Sécretaire géndral adjoint. Le sderdtoire exCeutif gynif MeHs Herbsleb,
et les secrétnires de comités Stoient I, R. Elsner ot M.K Wokelek, tous de
L8] République féddrale d'Allemagne.MoF.Ce. ulQhOllS, Mne 'y Durhenne, Li.Jd.
Berney et MeD. ﬁavid, tous de 1'UICH!et M.R, Lammel de lo République
Fédérale ' Allemagne, ont fait fonction de’ Fapporteurs.

La Conférence o créé les comitds. suivants i

Comité de vérification des pouvoirs

M.Lo Roudids ( lMaroc ) , . = Prégident J
Ltats~Unis .7 (ke " POYORRB. . 90
France S : et e UREES ' T
Madagascar '

EERY Des Comités plunlers ont Ltb COﬂptltULS comme suit

“Gomité de rud ctlon

llede Barberis ( Acentine ) - Prégident
I1eVe Koester ( Danemark ) : ~ Vice~ Président

e 0 u/:'nba



Comité de le foune moerine et des régions polaires

MW Le E & de Alwis ( Srie Lonka ) - Président

Comité des questions financidres

M, Te Wolkerstorfer ( Itots= Unis 2 - Priésident

La Conférence s'ést rdéunie en quatorze sdances plcnicres

A 1a suite de ses ddlibdrations, la Confdrence a adopté par trente-
deux voix, pour deux voix contre et onze cbstentions le texte d'une
convention sur la conservation des espbdes migratrices appartenent a la
faune sauvage. La conflérence o accepté 1l'offre du Gouvernement de la
Répu-lique fédérale d'Allemogne d'8tre le dépositaire 2

Te Directeur exécutif du prozramme des notions Unies pour 1l'environ-
nement o indiqué qu'il serc en mesure de fournir les services de sdord-
tariat & la convention et d'assurer le financement pendant une'péficﬁe'.
initiele de quatre anndes . | s iy

’

La Convention a été ouverte & lo signature a Bonne ce jour jugquf
cu 22 Juin I9.0. _ _ 5 _

Outre d-1l'adoption d'une conveation sur la conservation des espégés
misrotrices appertenant & la foune souvege, la Confdrence o approuvé

les résolutions suivantes qui sont annexées ou présent acte final

Régolution concernant l'inclusion -des langues espacnole ‘et
russe § - - ' l :

o B

Résolution suncieacquestions financidires j

Résolution concernant l'assistance oux pays en développement.,

Ltoriginel.du prisent acte final, dont les textes en langues
allemande, anglaise, espagnole, frangaise et russe soﬁt égalementiauthen-
tique§ ssera déposé aupres du Gouvernement de la République fdéddrale
d'Allemagne qui en communiquera des copies certifides conformds & tous

les Etats qui ent participd 2 lo présente conférence .
7 P

En foi de quoi, les Rdéprementonts ont signd le présent acte
final .

Feit & bonn, ce vingt trois juin IOT

Au nom des ddlépotions de g,

.



Résolution sur les questions fhnancitres

LA CONFERENCE

Se reportant a 1'Article VII et constoatant que 1l'article IX de 1la

co,vention sur la conservation des espéces. umigratrices .ppurt@nﬂnt a la Toune

scuvage indique gue le programme des Nations Unies pour 1'environnement

_—

pourvoira & la mise en plance d'un uccrbtarlat d¥s l'entrde en vigueur de 1la

.la convention 3
s Reconneisant que les Parties & lo Convention ont 14 regponsabi-~
1it¢ de subvenir aux frais d'asdmirnistration encourus lors de 1'application

de 1o ¥pnvention j

Accueillant avec satisfaction l'offre foite par le Progromme
“des ﬂatlons Unies pour l'environnement de pouwvoir & la mise en place d'un
Secrétoriat et 'apporter une. contribution initiale, selont les bebulds,
afin-de faire face cux dépenses encourues poar ce Secriéta rlnt pencont les
quatre premlbres ennées qui suivent 1l'entrde en v1guouf de 1a Couve1tlon
notomment le financement de la premire session de 1a confcrence_des_pa tiesg

Expriment 1l'opinion qu'il serait utlle que le- oecrutwllwt

trevaille en étroite coopdération avec le beCIcu&rl&t de 1la Conven tion sur le
.Cotrrerree internation des esnices de faunc ot de flore menacdes d'extinction,
pour qu'il puilsse béndéficier de 1l'expérience acquise par ledit Secrdétariat,
Consciente du felt que le Conseil d'administration doif prendre
une décision finale relative au r8le de catalyseur qui pourra 8tre ddévelu o
an Progromme des Nations Unies pour l'environnement dons la mise en ploce
du Secretariat de la Convention, lors de huitidme session au printemps I930

Te Demande au Dépositaire de remplir les fonctidné de Secrdétariat
In érimaire jusqu'a l'entrge en vigueur de la Convention .

2 = Demande au Directeur exdcutif du Programme des Nationas pour
l'environnement d'envisager l'inclusion dans e cadre de la contribution
initiale 1imitéé du Programme des  Nations Unies pour 1l'environnemente
coane tenu du r8le de catalyseur que celui-ci est uppelb a jouer- de fonds
nécessaires au flaanrement : B

"
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3, DECIDE, ou cas pu le Programie des Netions Unies pour l'lenvirons=

nement ne sercit pas en mesure de pourvoir & une Secrétoriat .

a) d'inviter les Pariges a la Convention a coumuniquer oau

Dépositoire d'autres propositions qui seront exominces lors d

de la premitre session de la conidrence des FParties j

b) de demander au Dépositaire de tronsmettre aux Pobties ces
contrepropositions quatre~vingtuaix jours cu moins avent le
premiire gession de la confdérence des Forties ;

¢) dtinviter le Dépositoire a continuer de remplir les fonctions
de Secrétariat intdrimaire en attendant 1'examens de cette
question lors de lo premi.re sesgion de la conférence des
Poriies.

44 )DECIDE que le Dépositaire, pour remplir les fonctions de
Secrdétatriat intdrimaire,,peut solliciter le conccursg d'orgom=
nisations et d'institutions intergouvernementoles ou non
zouvernementales, internationcles ou nationtles, technique=-
ment compdéientes dans les dornicines de la protection, de la

conservoation et de lo gestion de 1a faune sauvase .
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Résolution sur l'assistance aux pays en développenent

LA CONFERELCE

RECOUNAISSANT les sacrifices consenties par les pays en develop=
pement pour le maintien, la restauration et l'amdlioration des hobitnts
de ges esgpeces i

RECONNAISSAIT en outre, que la uise en application de la Convenw-
tion et de tout accord conclu cux termes-de cette Convention et
portant sur lo considdération et lao cestion des espices auxquelles elle
@'aprlique, ddépend du recueil et de l'anclyse des donndes scientifiques
relatives a lo rciportition; 1'dcologie, lo dynomique des populations,
et 1'¢tat de conservation des espéces migratrices

CONSTATANT que la conservation et la zestion des ressources
naturelles vivantes constituent un facieur importent du ch@lOﬁpenent
et que les espéces mizratrices forment une part non ndéglicecbles de ces
mémes re-sources . B

COUSCIENQE que dans certains pays en développenment la mise en
cpplication de lao Convention exige une aSSistanceceq natitre de rés
cherche d'une port sur la conservetion et la gestion  des esplices migros.
trices et de leurs habitats et d'zutres pert sur la création ou 1'élar-
sissenent dl'institutions scientifiques et administratives appropriéese

INVITE les parties & lo convention & promouvoir une csgistance
iinoncicre, technique et de formetion du personnel afin d'appuyer les
efforts de conservation ddéployds por les peys en ddéveloppement ;

- EXHORTE les organismes interﬁ”tioncux'e* notionaux a reserver
une priorité dans leurs prozrommes d'3351stunce rolutﬂfs d la zZestion
et a'la conservation des espéces mizroirices pourcenqnt 3'la foune s
souveze et de leurs hobitats dans les poys en développement ofin de
leur permettre de mieux poursuivre l'oeuvre de conservat%on de ces ege
ptces en vue de lo ise en opplicotion de 1o Convention



' LES SPARTIES CONTRACTANTES

RECOMATISSANT  que 18 Foune sauva e, deng des formes innombrables
consritue un élcment ivremplagetle des systimes naturels de la terre, qui
1

doit 8tre conservé pour le bien de

CONSCIENTS Ae ne que chague géndratron humaine détieant les res=
sources de Ja terre pour les gdénérations futures et A4 la wisgion de

faire on sorte que ce less scit préservé 2t que lorsqu'il en est falt

usage, soit failt avec prud ance 3

COUSCIENTS de la veleur toujours plus grande que prend la faune
sauvaze 41 point de vue mésclogique écohdgique, glénétique, scientifique

récréetif, culturel. dducatyri, social et decnemique @

SOUCIEUX, en particulier, des esptces enimales gauvages qui
effectuent des migrotions qui leur font frenchir des limites de juridic-
tion notionale ou dont les migrations se déroulent a l'extarleur de ces
limites 3

NECORFAISSANT que les Efat sont et se doivent d'@tre des protec~
teurs des especes migratrices sauvages qul vivent & 1l'intérieur des

.

Vllmltes Me leur ‘4?lu;ct*0n netionale ou qul franchissent ces limitent:

3 Ea

CONYAINTUS Omntune consefvation et une zestion efrf icaces des es

I_I

eces migratrices appartenent & la faune ssuvage recuidrent une action

’

concertde de toum les Etats. & liintdrieur des limites i 3uridiction

+ L

nationales desguels ces esoiees séjourneat & un moment quelgungue de

'J

leur cycle biologique j

RAPPELAYT %e Recommandation 32 du rlan d'Action adopté par la
Conférencea des Nations Unies sur 1 environnement { Stockholm 1972 33
dont la vingt *& septiéme sescion de 1'Assemblie pgéndrole des Nations-
Unies a pris note avec satisfaction '

SOUT CONVENLS DE O QUY SUIT s

v
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ARTPIGLE PFREITER

Interprétation

1e¢ Aux fins de la présente Conwention

a) " Ispéce migratrice W signifie l'ensemble de la population ou
toute partie siéparde glographiquement de la populeiion de toute espice
cu de tout texon infdérieur d'animoux sauveges, dont une fraction im-
portante franchitcycliquement. et.:de. fogon. prévisible une ou plusieurs
des limites de juridiction nationcle

b) Btot de conservotion d'une espbce migratrice " signifie
1l'ensemble des influences qui agissant sur cette espece migratrice,

peuvent & long terme sa révartition et 1l'importonce de sa population ;

¢) " L'¢état de conservation" sera consgiddré comme Ffavorcble”
lorsque :

1) les donndes relotives & la dynomique des populctions de
1t'espece continue et continuerc & long terme & constituer un d¢lément
viable des dcosysttues auquels elle cppoctient

2) 1'¢tendue de l'eire de répartitiond de cette espice
migratrice ne diminue ni he risque de diminuer & Jlong ternie-

3) il existe et il continuere d'exister dens un tvenir pré-
visible, un habitet suifisant pour que la popalétion'dé’cette.espéce
migretrice se maintienne & long terme § = ' : e

4) la répoartition et les effectifs de la population de cette
migratrice sont proches de leur (¢tendtue et de leur niveeu hjstdriques
dans 1a mesure ol il existe des dcosystémes suSCGptibleﬁ'de,cbnvenir 3
ladite éspéce et dons 1o mesure ol cela est corpatible avec une cestion
édge de la foune sauvege et de son habitot b ik B '

d) n LtStot de conservetion M sern considdrd comme M
dcfavorable " lorqu'une quelqonque des conditions dénoncdes au sous-

paragraphe ¢ ) ci-dessus n'est pas remplie

cosfooee
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e ) " Menocdée” gignifie, pour une espoece migretrice donnde. ague
celle~ci .est en danger dlextinction sur L'ensemble ou .sur une portie

importonte de son cire de répertition j

£) " Aire de rdépertion " gignifie l'ensemble des surfoces

terrestres ou oquatiques gu'une espéce migratrice habite, fréquente
temporairement, traverse ou survole a4 un mouent quelgongue le lor

de son itindraire habituel de migration g

g) " hobitat® signifie toute zone & li'intérieur de l'aire a4z
répartition d'une espoce migratrice qui offre les conditions de.viz

nécesseires & l'esptce en quesiion 3

h)} Etet de l'aire de rupbrtvt #ogighif jeE pour une eapice

o
migrotrice donnde, tout Dtat ev le cas Gehéant, toute cutre n““tie

Q

visée au soud- paramvraphe k ) ci=-dessous qui exerce so juridiction
sur une partie quelcongue de l'aire de répartition de cette esptce
migratrice, cu encore, mn Itat dont les novires battant son pavillon

proctdent d des préluvements sur cette asptce: ~h dehors des limites <

da JuﬁluLCtIOﬂ nationalie §

i) vwEffectuer un prdélevement ¥ 1gp1fle prélever, chasser, péechar,
copturer harceler, tuer déiivérdmeni cu tenter dientreprendre 1° ‘une

quelconque des actions préciféos ;.

4) " ACCORD" zignifiz un occord international portont sur 1n con-~

servation d'une ou de nlugieurs espices migratrices oau sens des

e D
articles IV et V ¢= le précente convention §

) " Partie® éimnifie un Esot ou toute orzenisotion dvintésra--
tion économique régionale cons titude por des Etots souverains et ayant
compétence pour négzocier , conclure et appliquer des accords inter~
nationaus: dans les metitres couvertes por lo présente conventilon,

3 1l'égard desquels la présente convention est en vigueur o

2, Stogissant de questions qui relivent de leur compétente
leg organisetions d'intdégration éconciuiique régionale, parties a lo

”

résonte conveation, en leur nom propre, exercent les droits et
P E

gtacauittent des respongcabilitds que la présente conventicn confiére
3 leurs Etotomembres; PFn pareil caos, ces Ita®s membres ne sont pas

hobilitdés & exercer ces droite sdépardment o
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3. Lorgue la prdsente convention vrévoit quiune décision est pri

-

a4 la majorité des deux tiers ou 1 1l'umanimité des " Parties présentes
et votantes " cele signifie lecs Prrties présentes et qui se sont
exprimées par un vote affirmetif ou ndégetif/ Pour déterminer la
majorité, il n'est pas tenu compte des abstentions dans le décompte
des suffreges exprimes par les Paorties priésentas et votentes .

ARTICTE LI

Principes fondamentaux

I Les pearties reconneissent l'importonce qui s'attache a la. conservass
tion des espices migretrices et & ce que les Etats del'asire de réper-
tition conviennent chacque fois que possible et approprié, de l'action
4 entreprendre & cette fin ; elles ecccordent une attention particuli.
bre aux espéces migratrices dont 1'état de conservation est défavoreb
ble et prennert individuellement ou an cocnération les mesures ndéceg:-

raires pour conserver les espeéces et leur hapitat .
2, Les Parties reconncissant le besoin de prendre des mesures
en vue d'¢viter qu'une esplice migratrice nz devienne une espece menacée
3. En particulier, les parties i
a) devraient promouvcir des trovaux de recherclhe relotifs aux
especes migratrices, coopérer & ces trovaux ou les fz2ire vénéiicher
de leur soutien ;

b) s'efforcan’ de conclure des Accords portant sur la conserva-
tion et lo gestion des esptces migretrices Iiguront a 1l'Annexe II -

&
neof 00
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L'Annexe § dnunire des especes migrotrices menncieSe ~ -

Une espboe migroibvics peut figurer & L'onnexe T 4 condition qu'*1

soic étobl’ sur Lo onse 4o doundes probuntes deus les WellL‘uIL

donndes scientifiques disponibles, que cette espece_eut AeNnG Cae
{lne sgnéce migrotrice veut Btre suppricde de'lfAnnexe I Lorsque la
n) que des denndes proventes, doms les neilleurss donndes scientifiques

disponibles, indiquent que iladite espice n'2st plus menacdie,

b} que ladite esplce ne risque pas d'8tre & nouvecou menacde en consé-
quence de as suppression de liAnnexe I ot du Adfaut de vrotection
qui en réaulieralt '

Les parties gqui soat des Ftets de 1l'aire de répartition d'lune espéce

migratrice figurant 2 ll'iivexe 1 glefforcent

n) de conserver 2t lorsgue cele esl possible et approprid, des res-

tourer cely dea hatitots de 1zdite espdee qui sont importants pour
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cearter de cetts espeece 1 qui lo manace ¢

bJ de nrdvenir, dt'éliminer, de compenser o de minimiser lorasque
Ve 3 J ]

zele cet apprevrié , les effets uly deg activitdés of des obsta-~

w

=

Fif
cles qui «onstitvent une géne = adrieuge & la nigratiene deo ladite

espbces ou Jui rendent cette migration iwpesasible ;

-

¢) lorsque o2lu est possible et appropric, de srevenir , de réduirs
ou de contr8ler les foctaurg gul menaceni ow risquant de menacer

deventoge lodite espéee, cotonment ou contr8lant siricvement 1'introe
duction d'es
cellegs gui an+ déja ¢t4 introduites .

(." ’

cer exotiques ou er survelllont lamitaant ou élimincnt
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sur plus d'une espece uigreirice .

w S -

<
(€]
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2, Torsgue les circonstances le ju ifient une espuce mizratrice

- N = .
o "

peut Figuwer & 1o feisz 4 1toconexe I et a 1?

'~—.

Arinaxe 1L ;

3 » Les Forties qui sont dee Ilats de 1taiie de réporiition de

eshices nl?fﬂtwlCG‘IL wrent 2 1'Annexe II gtleffercent de conclu des
ACCORDE LCIbque ceui-ci govit susceptibles de bLiéndficier & ces esptces 3§

elles devieient donner pricritdé ~ux esptces Aont L'détat de conserv&tion
est défavorabl; . L

... 4. Les Pariies sont inv ittes 4 prendre des mesures en vue de
conclure des nccords portant sur toute pepulafion ou toute partie
séparée gdogrephiquenent de lo populanticn de touteespéce ou de tout
toxon inférieur dlenimoux sauvages dont une frnction franchit pdéricdi-
quement une ocu plusieurs des i1=+toﬂ de juridiction natlon le

5« Une ccpie de chaque ACCCORD conelu confurmément cux dispositions
du présent acticle serc transmise ou S»cv.*”"lo* . ' E
ARTICLE -V

By

Lignes 1“1ect*1Cﬂs relatives & la conclusion a'ACCORDS

; - L'obaet de checgue ACCORD ue?a dtagsurer le Iétahliseementuoa'ie,
meintien de l'espice migravrice concernde (ong une état de conservetion
favorable « Chagque ACCORD devreit ftraiter Ge ceux des aspecis de Lo
congservation et de lo

A

mecticns de ladite espoéce migratrice qui permets

tent d'atteindre cet objectif o

2/ Cheque ACCORD devraif couvrir 1l'ensemble de l'aire de réportie
tion de 1l'espice misratrice concernde et devrnit 8tre ouvert a 1'adhd-
gion de tous les Etote de l'aire de wéparitition de ladite eaptce quiils

-

coiert Porties 3 la prisente Convention ou ncl .

3, Un ACCORD devrait, choque zois que cele est posgible , porter

!
a8 of aaee




4. CHAQUE ACCCED Devr-it

a) ldentiticr l'espdce nmigroirice jui en Tait l'objet

t) dderire l'eaire de rdpartition et l'itinéraire de migration de
ladite esplce migratrice ; 2
¢) prévoir que chacue nartie ddsignera l'autorité netionale qui
sera chargédée de la nise en oeuvre dz L'ACECLD ;
- d) établir =i nécessaire les mécanismes institutionnels aoprokr1=“
‘pour aider a la mise en Heuvre de 1'ACCORD, en surveiller ;'eillCu01tb,

&b préparer des rapports pour la Coafdérence des Parties
é) prévoir des preocdédures pour le rozlement des diffdrendsd

susceptibles de survenir enire les Parties au dit ACCORD .

5e Tout LCCORD, lo “squé ela s'avire approprid et
rossible devrait aussi et notamuent priévoir i

Q

g) des exomens périodiques de 1'détat de conservation de l'espéce
migratrice concernée aingi que 1'identification des facteurs susceptie-

bles e nuire & cet dtet de conservation

b) des plans de conservetion et de gestion coucrdonnés

L]

c¢) des hravaux dao recnerche sur l¥décolosie et la dynamique
des vwo-ulotitns de 1lecpiee J;ﬂrubfl e en gquestion, en accordant une
attention perticuliire aux P¢u”&T1ﬁPS de cettc eEpbgG "y ® o

aasf coon



d) 1t'échance d'informations sur l'esplce migratrice concerndée et
en particulier a4’ informations relatives eux risultets de la recherche
scientiffique ainsi q"‘a 1'échange de statistigues pertinentes

relatives a cette egplce 3

é) la conservotion et lorsque cela 28t nécessaire et possible
1a restauratior des habitats gqui scat importants pour le maintien d'un
Stet de conservation favorable et la protection desdits hebitets contre
les divere facteurs qui pourraient leur porter atteinte, ¥ compris le
contr8le otrict de 1'introducticn-d'esplces exotiques nuigibles & l'esd

- ptece migretrice concerade et le contr le de celles qui suront déja été

introduites j

T) le maintien d'un réscau d'hebitats .eppropriés- 4 l'esplice mi=
gretrice conseraée et rlpartis d'une manilre adéquate au long des itind=-.

reires de migration

z) loreque cela paraft eouhﬂit&ble, le mise & la disposition
1'esptce nlpretr¢ue COAGerQCC de nouvec ux habitets qui lud ‘goient favce:abl
vorable eu encore la +c¢ntro¢uc+1c1 de cette espoc~ dans de tels

hebitats §
n) dens toute le masure du possille, 1'{liminavion des actie
vifiés ét des obstacles c8nent ou emp8chent la migration ou , & défeut,
" la prise dp mesures compensent l'effet de ces activitiés et de ces
obhstacles 3
i) la prévention, la rdéduction ou le contréls des déversements
dane 1'hebitet de l'espice migratrice coneernde de subtances nuigibles a
cette esptce mizratrice ; ‘ ‘

j) des mesures s'ap.uyont sur des principes €cologiques bien
fondds visant 3 excrcer une contr8le et une ~estlon des prélévements
"effectués sur l‘espbce migratrice Qoncernée $

k) 1o mise en .place de procddures pour coorconner les actions en
‘vue de la répression des prélivements illicites ;

1) 1'échange d'inforuotions sur des menaces gérieuses peseant
gur lL'espice migretrice en question j

SR S
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w) des précdédures d'ursence percettant Jde renforcer considéred le

nent et rapidement les mesures de conservetion au cas ol 1'état de

conservation de l'esplce migratrice concerncerv1endra1u a4 8tre gdlrieuse-

ment affects

n) des mesures visant & faire connaftre au public le contenu et
les Ob]eutlfs de 1'ACCORD, '

ARTICLE VI

Etets de l'aire de répartition

1« le Secrétariat, utilisant les informations qu'il regoit
des Parties , tient A jour une liste des Etotd de l'aim de répertition

.des espdces migrotrices L_uUf-Ht aux Annemes I et II .

2, Les Parties tiennent le Secrdévariat informé des esplces
nmigretrices figurant oux Annexes I et II. & 1! #d dcsquelleq elles se

congidérent Etets de l'eire de répartition é ces fins, elles fournlu—

we

sent, entre autres, des informations sur les navires battant 1 eur pavile

a

loa qui en dehors des limites de juriciction nationsle se livrenv a des

L5

prilivements sur les espoces m1ﬂwatr1c1°.concernées et dans la mesure
du poesible, sur leurs projets relabif a4 ces prelivements , |

3¢ Les Parties qui sont Etatsde l'eire de répartition
dfespoces migratriceg figurant & 1'Aranexe I ou & 1'Aur9xé £ ie#r gient
informer la Conférence des Parties, par 1! 1n*ermodla¢re du uecruturlmt
et 5ix moiB au moins avant chaque segsion ording ire de la ConfLLQﬂue,
des mesures qu'eiles prennent pour appliquer les: dispositions de 1o
présente Convention & 1'ézord desdites espices o=

;
l.ouo/n’:u!



ARTICLE VIT

Lea Conférence des Parties

1. La Conférence des Parties constitue l'organe de décimion de la
présente Conventlion .

™

2 Le Secréteriat convoque une session: de la conférence des Pari- .
ties deux ans zu plus terd apris l'eatrée én vigueur de la présente

e

Convention e

3, Par la suite, le Secrétariat convoque a twoig ans d'intervelle
ou plus, une session ordinaire de la Confdérence des Parties i moins

que le Conférence n'en décide autrement, et a tout moment, des sessions

extroordinaires de le Conférence lorqu'un tiers au moins des Parties
en foit 1o demande derite o '

,

Le La Conférence des Parties établit le rufleneﬂt finennier
de la présente Convention et le soumet & une~ exuoment réguliers’ La,
Conférence des Purties , a chocune de ses gescions ordinaires,
adopte le budget pour l'exercice suivant. Chacune des PartieS'contrin
bue & ce budzet selon un bu1u1e gui sera convenu par la Conférence.

Le réglement fincncier, y. compris leg dispogiticns relatives au budget

et au bartme des contributions , aiial que ses odlflcaflop“, sont:
odoptle & 1l'unenimité des Furties précentes et votontes .

. B R hacuAe Jde seg se Mslwnu, 1l confdérenre des Parties

proctde 2 un excmen de. l'epplicaticn de lo présenie Convention et

peut, en particuliier g e

o) poSser en revue et dvaluer 1ltétat de conservation des

espooas migratric H

b) passer en revue les progecs occcomplis en matiltre de cone
servation des espéces migroatrices ¢t en particulier, de celles qui
sont inscrites aux Annexes I et II 3 )

¢) prendre toute disposition €t fournir toutes directives né=
cessaires au Conseil scientifique et cu Secrditariat pour s'acquitter
de leurs fonctions j :



- i o

d ) recevoir et examiner tout rapport présenté per le Conseil-

=

scientifique le Scéerétariat, tcute partie ou tout organe constitué oux

¢
termes d'un ACCORD

e ) faire des recommondaticns eux Parties ean vue d'amélIorer 1!'cétot de
conservotion des esplces migrotrices, et procdéder 4 un exoamen des prow

grés accomplis en application des ACCORDS g )

) dans les cas ou un ACCORD n'aura pes ¢té recommander de temps &
autre le convoceation de réunions des Porties qui'sont des Etots de
1'aire de répartition d'une espéce migratrice ou d'un groupe d'espbces
migratrices pour discuter de mesures destindes & améliorer 1'étet de

conservation de ces esplices 3

faire des recommandations esux Parties en vue d'améliorer l'effica=-

a J
6+ Lo Confdérence des Perties , & chacune de ses seq81ons,,deVMa1t fie
xer la dote et le lieu de sa prochaine session .

. e DatEAE, % 5 b, E A s s 4 measme W E afmnn st B o
7. LI s = g :4:'.',,‘ A7 S R 3t : LR : - ul’l.,_-, N S N0 2

1g acce 2% Le Lieu e i P

Te Tcute sesdion de la Conflrence des Pertvies Stablit ¢t adopte un
rozlement intéricur pour cette méme cessicne. Les décisions de 1=
Jonférenee des Perties sont prises 2 la majoritsé deg deuxz tiers des
parties présentes et voluntes A moins cu'il n'en scrt disposd cutrement
pexr la présente Convention .

Oe Licrzonisetion dec Mations Unies, ses insgiitutions spécimlisées,
1'Azence internationale de l'énergie atomique einsi que tout Etat non
-psrtie le présente Convention et w»our chaque ACCCRD, l'orsane

désizné per les ‘Parties au dit ACCORD, peuvent 8tre représentds oux
sessions de la Conférence des Pérties par des ohservateurs .

9. Toute orzonisetion out-toute institution techniquement qualifide dans
le domaine de la nrotecticn, de la conservaticn su de la gestion des
esptces migratrices et coppartenant eux cetdpories mentionndes ci-Cessous
qui a informé le Secrétarish de son ddsir de se faoire reprisenter .
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8.x gessions de 1o Confdérence des Parties por des observoteurs, est

cdmise 4 le feoire 4 moins qulun tiers eu moins des Parties présentes ne

(="

s'y oppose ¢

2) leg organisations ou institutions internationales gouver
nementales ou non gouvernementeles, les orzeanisatiomns ou institutions
nationales gouvernementales

b) les orzanisations ou intitutions nationales non gouverne=
mentales qui ont été azréées & cette fin per 1'Etat dans lequel elles

sont éteblies .

m)

Une fois admis, ces observateurs ont le droit de perticiper

le session gans drolit de vote .

ARTICLE VIII

TLe Conseil scientifiigue

1 La Conférence des Parties, lors de sa .premilire sessicn,
institue un Ccnseil scientifique chargé de fournir des avis sur des ques=

tions scientifiques .

2+ Toute Partic peut nommer un expert qualifié comme membre du
Conseil scientifique o Le Conseil scieantifique, compreand, en cutre, des
experts qualifiés choisis et nommes en tant que membres par la Cornféren=-
i Ol deS'Parties, le nombre de ces experts, les criféres‘upplicables 4 leur
choix, et la durée de leur mandei sont déterminds par la Conférence des

3, Le Conseil scientifique se réunit a ltinvitation du Becrée-
tariat chaque fois que la Conférence des Poartiss le demande

4 Sous réserve de l'approbation de 1o Cenférence des parties
| le Conseil scientifique établit son propre réslement intérieur .

Porties décide des fonctions du Conseil

w

5« Le Conférence de

P

ot

amment s

=

- g% 1

Q

e
scientifique, qui peuvent &t

ooss:’o-o



a) donner des avis gscientifiques™ leo conférenre  deg Pearties, au

.

Secrétaricet, et sur approbetion de la Conférence des Parties, a tout
organe Gtabli aux termes de la présente Convention ou aux termes d'un
ACCORD, ou encore a toute Partie .

b) recommander des travoux de. recherche ainei que la coordino-
tion de travaux de recherche sur les espices migratrices ;3 évaluer
les résultats desdits travoux de recherche afin de s'assurer de 1'détat
de conservation des espéces migratrices et foire rapport i le Conféren-
ce des Parties sur cet étot de conservetion ainsi que swrles mesures

qui permettront de l'améliorer

¢) faire des recommandations a la conférence des Parties sur les
espiéces migratrices & inscrire oux annexes I et II et informer la Con-
férence de 1l'aire de répertition de ces especes ;

d) faire des recommandations a 11 confdérence des Parties portant
sur des mesures particulilres de conservation et de gestion & inscrire
inclure dans des ACCORDS relatifs aux esptces migratrices

e) recommander & le Confdrence des P“"tleﬁ des mesures susoeptl—
'bles de rdsouftre les problémes 1ids aux gspects 501pnt111ques.della

ise en application de lo présente Convention, et notamment ceux qui
coacernent les habitnts des espices uigratrices '

ARTICLE 1X

Le Secrétarict:

1. Pour lez besoins de la présenie Coavention, il est établi-
un Secrétariat .

2, Dbs 1'entrée en visueur de lao présente Convention, le Direcw

teur exdeutif du Frozromne des Nations Unies pour l'environnement

fournit le Secrétariat., Dong lo mesure et de la manicre ol i1 le juera
opportun, il pourrse bdénéficier du concours d'oricaisations et d'institue
tions irdterncticnoles ou noblicnsles approprides, socuvernementoles ou

non gouvernenentales, techniguement compétentes dans le domaine de 1o

protection, de la conservation et de la estion de lo faune sauvaze «

recaf vuoe



3 Dﬂns le cas oﬁ le Progromme des Nations Unies pour l'envlrop-
nenent ne ‘se. trouVerait plus & néme de gourv01r au Secretarlat, e
Confarence des PartlES prendrq les dleOSlthﬂS nécessaires pour y
pourv01r autrement . ;] ' '

4, Les fonctlons du Secrcturlht Gomt les suivantes ¢
a) 1) prendre des dispostions nécessaires 4 la tenue des
sesuions de la Confcrence des Parties et fournir les serv1ces necés=-
saires’ a 108 tenue de ces sessions g

,1i)fprendrglles.dlspOSLtlgnS nécessaires & la tenue des
sess&cﬁs{du-@dnseil'sdieﬁtifiqu% 2t fournir les services ndcessai=
res & 1l& tenue de ces ses.ions . :

b) maiﬁtédﬁrtdés relotions gvec les Parties, les orgenismes
qui suront &té institués aux termes d'ACCORDS et les autres organi=
sations 1nternﬂtiona1es s'interessant aux esptces migratrices et
favoriser les relatlons entre 19 Parties, entre cellos-01 et les
organismes et ‘orzonisations eux= mlmes

: *é)'obtenir“deltoute source appropriée des rappdrtﬁ'ét'ﬁu%fes
1nformatlons qui favorigercnt les objectifs: et 1'qublcatlon de’la
présente’ Conventlen et hrendre les dispositidons nccesealres pour en
assurer 1a dlffu31on ad»quate §i

-

:77 d) ﬁttlrer l'autentlon de 19 Conférence des Partles sur
tovte que$tlon pertant sur les obaectlfs de:la frusente Conventlon $

e) prcywrer, al l'intentlon de la Ccn;orence des Pertles, des
rmbyor*s sur %oute quest+oa portwnt sur les obaectlfs de 1u prgsente
Conventlon ; g 1

| f) te::.:w et publ:l.er 1e llste e BEhlE o Theles Be: phrabthe
tlon de tcltos les esgbces ml srafrices inscrltes aux Annexes.IrQ%;II.

g) prcmouvolr le ‘gonclusion d'ACCORS sous la. conduite de la-
Conférence des Porties ;i -

aoo/'sc



h ) Tenir et metire & la disposition des rorties une liste des
ACCORDS et % si la Conférence des Perties le demande Tfoumnir toute
information concernant ces ACCORD.

i) tenir et publier une liste des recommendetions fodies par
la Conférence des Parties en application’ des: sous parcgraphes g)t,)
et g) du 'paragraphe 5 .de 1'Artlcle VII einsi que des:ddcigions prises
en applicaticn du scus paiuﬁrqphe h) au m@ue paravrqpne 3

lafprésente

'uﬂgubllc des'lnfqra%ﬁ
abﬁe@tlfs

{4 _ SUE 4 lhuces aux
g aRiia] prrseatﬂ uonventlon ou er“Ia onféredce des Purtleu s

EREECLE " PXu dadl aae Tage

Amendcments & 1a Convention .

PR Lw prés ente Convention peut &tre anondre a toute se051on,
ordinqiré ou extra ordlnaxre, de lao COﬂfbVEHCﬂ deg Parties .

2. Toute Partie peut présenter*une vroposition d'amendement
¢ 5

3. Le texte de toute yTOUﬂSltan d'famendenment accompagnd de
scn expOSU des motifs est communiqud ou Secrctvrlet cent cinquante
:doars ‘au moins ament la session & 1ﬂquelle il est exomind'et fait
1'objet, dons les délais les plus brefs d'une communicgtion du
Secrutarlau 4 toutes les Parties , TouLe_observatlon portunt sur le
3texte de i ¥al vropoﬁltlon Q?QMerdemuht biamunt des Parties egt communi-

e

‘” quae an Secrétarict soixante jours ou mo*ns avant l'ouverture de 1la
sesgion. Le oeci tarlat. anédlnbeqen+ apros l'expqut;un de ce
 dulu;, commuiiique ux Bﬁlu as touteu 199 Jbeervutlonu egues a ce
Jour . ' e
4. Lies emondements sont cdoptdés 4 lo majoritd des deux tiers des
des Parties présenteset votantes .

ton_/nv.



5, Tout amendenent adoptd entrera en vijueur pour les Porties qui
1tont approuvé le premier jour du trolsicme mois suivant la date 4 lo=
quelle deux tiers des Paorties curont déposé aupres du dépositaire un
instrument d'apppobation . Pour toute partie qui auront dcéposé un
dnstrument d'appoobation, l'aomendement entrera en vigueur 3 1'égard
de lodite Partie le premier jour du troisiéme mois aprés le déplt

de son instrument 4'appmdbsiian

ARIICLE XTI . . ... .o iosiu

AMEIDEMENTS AUX AIEXES -« =~

-

1., Tes Annexes I et II peuvent 8tre amendées & toute session

-~

ordincire ou extroordinaire de la Coni é ence des Farties .

2 -,

. = B Toute partie peut présenter une prODOSLblOH d'amenceqent

3. Le texte de toute “roposition d'enendement ”Ccompagn“ de
son exposé des motifs, fondé sur les mellleuru donndes geientifiques
disponibles, est communiqgué au uecrnthrlat .eent -cingquente jours au
me ing nvant 1la session at feinw 14 objet dons les plue brefs: -d€leis,
d'une commun;c tion du EGuT(t riat a toutes les Parties. Toute obser=

. vation portant sur le texte de 1o plOyOultEQn d'cmendement ¢manent

des D"ftled est comrurni quée au Secrdétariat soixante jours au ‘toins

vant l'ouverturs de la session, . Le _Secréteriat, irmddidtement
aprés 1'expiration de ce délai , communlque oux Parties toutes les
observations regues & ce jour. e

4, Les omendements sont adoptds a lo majoritd des deux
tiers des Parties présentes et votantes .

5. Un omendémént aux Aanexes entrera en vigueur a l'égard
de toutes les Parties, a 1l'exception de celles qui curont foit une
réserve conformément au quafrcyhe 6 -ci~dessous, quatre~vingt dix
jours aprés lo session de la Conférence des Pa arties a iaquelle 1l
aura $té adopté

6e Au cours du déled de quatre-vingt dix jours prévu au
paregrephe 5 ci-dessus, toute Poartie peut. , per notification derite
au Dépositaive, foire une réserve au dit amendement .

7
e e/ ce o
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Une réserve & un emendement peut 8tre retirde par notification
éoerite au Dépositaire ; l'amendement entrerc alors en¥igueur pour
ladite Partie quatresvingt dix jours aprts le retrait de ladite rdserve.

ARTICLE XIT

Incidences de lo Convention sur les Conventiong internctione

les et les lémislations

1. Aucune disposition” dg 1o Trisente convention ne peut porter
atteinte & la collfication et a 1l'élaboration du droit de la mer par
e Conférence des'Nations Unies sur 1é droit sur le droit convoquée en
h@plicatioﬁ de la Résolution 2750 C ( XXV ) de l'assemblée géndrale
" des Nations Unies; non plus que des revendications et positions jurie
diques, présentes ou futures, de tout Etat, reiatives cu droit de la
‘mer ainsiqu'a la nature et & 1'étendue de so compétence riveraine et
de le compétence qu'il exerce sur les naevires battant son pavillon .

2, Les digpogiticons de la prisente Convention ntaffectent nulle=-
ment les droite et obligetions des Parties découlant de tout traité,

conveation ou cccord existants .

3 o Les dispeositions de ie présente conventior - n'affectent pas
le droit des Parties dicdoplexr des mesvres internes plus strictes A
1!¢mard de la conservotion d'espices migrotrices figurant aux Annexes I
et IT ginsi que des mesures internesa 1'épard de le conservation d'es=-
poces ne figurant pas aux Annexes I et II .

ARTICLE XIIT

l

Rbglement des différends

1, Tout diffdrend survenant entre deux ou plusieurs Parties a
la présente Convention relativement a l'interprétation ou l'applicoe=
tion des dispositions de la présente Convention fera 1l'objet de ndégo-
ciations entre les Parties concerndes . '

.
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s

2, 8i ce diffdérend ne peut &tre reglé de la rfagon prévue au peragrophe

-

I ci-dessus, les Parties peuvent d'un comman accord soumettre le diffdérend
a l'arbitrage, notammeﬁt 4 celui de la cour permenente d'Arbitrage de la
Haye, et les Parties ayant soumis le différend seront lides par la ddécision
erbitrale .

" ARPICLE - XIV- -

Réserves

- i i -

1, Les dispositions de la présente Conveéntion ne peuvent faire 1'ob-
jet de réserves cénérgles,.Des réserves .spécieles ne peuvent &tre faites
qu'en applicetion des dispositions du preseqt Article et de celles de
1'Article XI .

2. Tout Etat, ou toute .organisation d'intégration économique rériona=
les peut en déposani son instrument de ratification d'acceptation, d'appro=-
bation oy d'adhésion, falrelks ré erve spéeciale & 1l'égard de la mention
soit dans l'annexe I soit dans l'annexe II, soit encore dans les annexes I
et II de toute espice migratrice, K/ Il ne serc pas considéré comme Partie
3 1'ézard de 1l'objet de ladite mention jusqu'ad l'expiration d'un délai de
quﬁtre-v1n”L dix jours & partir-de la date & laquelle le Dépositaire aura
notifid sux Parties le retrait de cette réserve .

ARTICLE XV
oignature
: ‘ Le présente Convention est ouverte & Donn a la gignature de tous

les EBtots ou de toute orgenisetion d'intégration économique régionale
jusqu'au vingt-deux juin IS80 .

ARTICLE ZVI

Retification, acceptation, approbation

La présente Convention est soumise & ratification acceptetion ou
approbation .




F o

Tes instruments de ratiiicotion d'acceptation ou d'approbation
dle=

seront ddéposds ompres du houverneaent de 1o République Féddérele d'e

magne qui en sera ‘le Dépositeaire .

ARTICLE AVIIL

Adhdsion
Lo ‘sente convention sera ouverte 2 l'adhésion de tous les itats

J." T

ou orsenisations d'intégration \COJO&JQum ré.ionale non signoteaives &

compter du vingt deux juin I900; les ins ru1emt d'adhdésion sero:nt

déposdés aupris du dépositaire .

ARAVICLE XNTII .
Intrée en vigueur Nk s - s i

-

1. La prdésente Convention entrers en Vig ueur 1e pr01ler jour

du troisidme mois suivoat leo doteqdu adp8t . du qu1n21umb instrunent
retification, d'acceptation d'apprebation ou dredhdsion cupreés du

Dépositaire

P
cLe

?« Pour tout Iiat ou toute ff“nlguﬂlCJ d'intégretion dcono=-

migque régicncle qui raviliera, occeptera ol approuvera la prisente

conventior ou gqui v adhérepc-apris le ddpdt du bation ou d'edhiésion

le présente convenlion entrern en visueur le premier jour du troisicme

mois suivent le A5p8t par d ledit Stat cu par ladite oranisation de
son instrument de retilication, dfncceptation, d'epproboticn ou
1 ?r‘dllér =

LRITICLE XIX

Dénonciation

Toute periie peut ddnoncer , a.tout meosuenty leo Jrésente conven—

tion par notificotion derite cdressde ou ddépositeire. Cetbe dlnon-

cintion prendra eifet douze mois apres la véeeption de ladite noti=-

ficotion per le Dépositaire .



A

AUICLE A

Dépogitaire

&,

1. Le texte ori;inel de la prisente Convention en langues alla-
ma nre, anglaise, espajnole, fran¢oise et russe, ciacune de seg. versions

Stant ¢oelement suthentique, sera diéposé aupres du Dépositaire Gui en
transae , des copies certifides conformes & tous les btats et .4 toutes
les orgenisations d'intdgration Seconomique rézicenale qui 1'tauront Si;LC

duposw une instrunent d'adhision o

2. Le Dépositaire, cprus g'8tre conslllte avec les Couvernenents

intéressds, préporera des versions coificielles du texte de la pidsente
Convention en lansues arche et cilnoise .

3. Le Déﬁositaire informera tous les Btots et toutes les or mnisations
d'intéoration économique rdé ionale signateires de la.présente Convention
tous ceux qui y ont odhérd, ainsi que le Beciétariat,_de toute'ﬂi natur &

de tout dép8t d'instrument de ratification, d'occeptation, u‘a)3“obdt:ol
ou d'kdhision de ltentrie en viuueur de lea Convention de tout amendeiient
qui y aura ¢été apporté, de toute rdéserve spdécicle et de toute notifica~
tion de dénonciation .

4Le Dis 1'entrée en vipueur de lo prdsente Convention, une copie
certifide conforme en sera it.ansuise par le Dépositaire au Secrétariat
de 1'Cr; snisation des Netions Unies aux Tine d'envesistrement et de
publication £ conformdément & l'erticle 102 de la Charte des Ilations

Unies .
Bn fois de quoi, les soussi_nds, dlment autorisés a cet effet, ont

sizndé la présente Conventlon .

Peit & Bonn, le 23 Juin I979 .
Au non

2837 0o



1. Les espices migratrices fijurant a la priésente onnexe sont

indiqudées 3
) par le non de l'esuice ou de le sous -espece 3 ou
b) wer l'ensemble des espuces misratrices appartenant a un:
tuxon supdirieur ou & une jsartie déei-nde dudit taxon -:
2} Les Futres wirdrences A des taxons suplrieurs a 1lesplce
a oy

sont doanbes unicuenent 2 titre d'informevion ou & deg iing de

clasgification .

3. L'ebreviation " S.I. )" sert & indiquer que le nom scienti=-

fique léokchtildnd  ddhs Sﬁﬁcﬂuﬂﬂﬁlgﬁpul?t;,ﬂs___V_ff=: \.ueu igolles

4, Le signe (=) suivi d'un noubre vlacd apres le now d'un taxon
indigque 1l'exclusion dudit taxon des povulations glographiques
isolées, commne suit 3

- -I0I Populations péruviennes .

; 5,-Le signé ( + ) suivi d'un nonbie placé apres le nom
,9 une espece sisnifie que seules des po‘ulhtlons Quo'““phlques
isoldes de ladite e.pnbéce sont inscrites a la pquente annexe
cemane suit s
+ 202 Popuiations d'Asfrique du Hord- Ouest .
+ 202 Populaitions africaines
+ 203 Populetions du cours supérieur de l'amazone o
6. Un QDJ(¢LC e ( +) nloed aprios le nom d'unc esocce indique
que ladite espice ou une population séosrabhiquement isolée de
ledite espice ou un texon supdrieur comprenent ladite espuce est

ingerit &4 1l'Annexe II &

seo/ oaan



Chiropterc

ilolosgidec
Primates
Pounridoe
Cetacea

Daloonopteridae

Pinnipedia

Phocidesn
hAgquideoe
Artidodactyla
Camelidae
Cervidoe
Bovidae
Procellariiformes
Diomedeidae

Procellaoriidee

Ciconiformes
Lrdeicdee
Cicouniidae

Threskiornithicae
Anserifoirmer
Anstid=e
Pelcondirformes
Aceipitrid
Gruiformes

Gruideae

AVES

Gératle merills barihsel

Dolaencptero musculus

‘Mesaptero novoenaslice

Baloena mysticetus

Dubplaena :laciclis ( sjis)

Monachus monechus

Aguus ~revydl

Vicurna vicu~na -~ 101

Cervue elcphus barborus

‘DBos_sauveli

Gazella cuvieri
Gazella dsme

Diomedea albatirus

Pterodrome caliow

Plerrodrome phaeopyric

eulophotes:

iconie voyclana

& — e R

Gevrcnticus eremita

T ——— i .

Chloepha & rubidiceps

Halieectus pele - icus

Grus joponensis
Grus leuco eranus
collis

Grus nisri




21{}. —
Olididee Chibamydotis undulats + 201
Cheredriiformes ol ) '
Scolopacidea Numenius boreelis
Laridae Humeniwe benuirostrig . -
Larus audouinii
Larus relicius
Larus saundersi
Alcideae _§ynthliboramghus~ggj;gpun wumi zusume
Passeriformes - i :
v endroice kirt aendii
Parulld.ae , De d C& K lc. CLL
S mas e Serinus syriacus
Frinsillidae Srinus syriacu
QEPTILIA
Testudines .
Cheloniidae Lepidochelys kempii
Dermochelidce Dermochelys coriaces
Pelomedusidae Podocnemis expansa + 203
Crododylic i fa .
g Gavialis ranreticus
Gavialidae e o Rt :
PISCES

Siluriformes

Schilbeicdae

Panc~asianodon i

L3
=
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ATHEXE  IT

Interpreétation

1. Les espuces mirratrices fipurant 4 la présente annexe
sont infiquces 3

a ) par le nom de l'espice ou de la sous - espece & ou

b ) par 1l'ensemble des espuces misrotrices appartenent a un
toxon supdrieurs ou 4 une partier dcési:rnde dudit taxon .

4

Seuf indication contraire,lorsqu'il est feit rdéfdérenee & un
toxon supdrieur & l'espice, il est entendu que toutes les espuces
mi-ratrices appertencnt ou dit taxon sont susceptibles de biéndée
ficier de monitre si aificetive de le conclusion A'ACCDRDS

2. L'abrdviation " spp" suivent le nom d'une famille ou d'un
3y e

~enre gert A Adésiner toutes les espices mirratrices oppartenont &

cette famille ou a ce ‘enre .

3 Leg sutres rdéfdrences & des texons supérieurs & l'esplice
sont donndes uniquement 2 titre d'i.formation ou & des fins de
classification .

A L'ebréviation # S53I., ) sert & indicuer que le nom scientifie

que est utilisé dans sonssens lar e .

5. Le girne ( & =) { sulvi d'un nombre plecé aprcs le nom
d'une espéce ou d'un taxon supérieurs sicnicie que seules des POPUw
latians rdo raphiquement isolées dudit texon sont inscrites a 1la
préoente Annexe comme SULT @

1)

+ 201 Populations osiatiques. seoafsss
6. Un astoérique (* ) placd opries ie nom d'une esnéce ou
d'un taxon supérieurs irdique ques ladite espuce ou une population

< Sorraphiquement igolle de ladite espuce ou une ou plusieurs espices

comprises dc.s ledit tnxon supdrieur sont inscrites a l'annexe L.

.a'f:oee



